
gltaB " АФ ду-Dgm_аItпjlqо*r,"
Фаmа depagtBHoi реесmрацit 06.02.2004 роцу, Iёенmuфiryцiйнuit ryd зzвszэоо

t|tа 3345 в реесmрi ]!Тf: <фГ аglu ауdumорсъlрi diяльносmi, ,пttj млюmь право провоdumu
о бо в' яэryвuй аfium фiнансовоi эаimно cttti>>

{ryailta, лt I(uiв, вул" tОрtQзmlg/фруюе, 2-6/32 ltiпepa фц пе*(Оlа) 23341-1Е

ЗВIТ НЕЗАЛЕЖ,НОГО АУД"ИТОРА

щодо фiнансовоi звiтностi

ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВIДПОВIДАЛЬНIСТЮ

(АГРО-ТОРГIВЕЛЬНА ФIРМА (А ГРО-ДIЛО)

станом на 3|,|2,2024 року

Аlрееаm:
- ВласнллкOп4 mа керiвнащmву ТОВАРИ(:ТВА 3 ОБМЕЖЕНОЮ

В IД П О В IДДЛ Ъ Н I С ТЮ кАГ РО - Т О РГ I В ЕЛ Ъ НА Ф I Р МД кАГРО-Д IЛ О,)

,yl,KuiB, 2025piK



о _ _ ___ i9!:!?-.!tuy:':o"9!oy,'::u:!:,:!!uY'!o_' __- - {
.Щумка
Mll провели аудит фirrансовоi :звiтностi ТОВАРИС'ГВА З ОБМЕЖЕНОЮ

ВIДПОВIДАЛЬНIСТЮ dГРО-ТОРГIВЕЛЬНА ФIРМА кАГРО-ЩIЛО>, (надалi за текстом -
Товарист,всl), що складаеться з балансу (Звiту,про фiнансовий cr:aH) станом на 31 грулня2024
р., та звiту про фiнансовi результати (звiту про сукупний дохiд), звiту про змiни у власному
капiта_пi та звiту про рух грошових коштiв за piK, що закiнчився зtLзначеною датою, та
примiток до фiнансовоi звiтностi, включаючи стислий виклад значущих облiкових полiтик,
складених:за Нацiонullrьними Положеннями (Стандартами) фiнансовоТ звiтностi.

На нашу думку, фiнансова звiтнiсть, що додаеться, вiдображае достовiрно, в ycix
суттевих ас)пектах фiнансовий стан ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВIДПОВIДАЛЬНIСТЮ
(АГРО-ТОРГIВЕЛЬНА ФIРМА (АГРО-ДIЛО) станом на ]}1 грудня 2024 р,, та його
фiнансов,iрезультати i грошовi потоки за piK" що закiнчився зазначеною датою, вiдповiдно до
Нацiональних поJIожень (стандартiв) бухгалтерського облiку r:a вiдповiдае вимогапr Закону
Украiни ,<Про бlхгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть) щодо ti складання.

Основа для думкп
Ми пl)овели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиту (МСА). Нашу

вiдповiдалt,нiсть згiдно з цими стандартами викладено в роздiл,i кВiDповidальнiсmь ауdumора
за ауdum фiнансовоt звimносmi> нашого звiт1,.

Ми е незалежними по вiдношенню до TOBAPI4CTBA З ОБМЕЖЕНОЮ
ВIДПОВIДАЛЬНIСТЮ (АГРО-ТОРГIВЕЛЬНА ФIРМА (АГРО-ДIЛО>> згiдно з Коdексом
еmuкu професiйнuх бухzалmерiв (KodeKc РlчtСЕБ) та етичними вимогами, застосовними в
YKpaiHi до нашого аудиту фiнаrrсовоi звiтrlостi, а також викOнали iншi обов'язки з етики
вiдповiдно до цих вимог та Кодексу РМСЕБ.

Ми вважаемо, що отриманi нами аудиторськi докази с дсlстатнiми i прийнятними дJuI
використання ix як основи для напrоi думки.

Сут:гева невизначенiсть що стосу€тьсrl безперервностi дiяльностi
Ми :зверта€мо увагу на змiст пункту к [Iринцип безперервностi> примiтки 7 Примiток

до фiнансовоj звiтностi ТОВАРИСТВА З (ЭБМЕЖЕНОЮ ВIДПОВIДАЛЬНIСТЮ кАГРО-
ТОРГIВЕЛЬНА ФIРМА (АГРО-ДIЛО) зi} piK, що закiнчився 3|.12.2024 р., в якiй

розкривасться судження управлiнського персонаJIу щодо впливу на дiяльнiсть пiдприсмства
триваюч<li вiйськовоТ агресii росiйськоТ федерацii проти Украiни та спроможнiсть
пiдприемства продовжувати дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi. В результатi нестабiльноТ
ситуацii дiяльнiсть Товариства с},проводжу€ться ризикЕIми. Керiвництво Товариства визнае,

що потоIIна ситуацiя та подаJIьший розвиток военних дiй Q (l}тт€вою невизначенiстю, яка
знаходиться поза контролем керiвництва. Незважаючи на цi cyTTeBi невизначеностi,

управлiнський персонал продовжу€ вживати заходiв по мiнiмi:зацii ix впливу на Товариство.
Керiвниuтво Товариства не мас HaMipiB лiквiдувати чи припинити дiяльнiсть. BTiM,
провадження звичайноi дiяльностi Товаристtsа у майбутньому залежить вiд пода_пьших змiн
вiйськово-полiтичноТ, фiнансовоj та економiчноi ситуацii в YKpaiHi, cTpoKiB зупинення
военних;цiii i завершення дii военного стану.

Перед(5ачити подаJIьший розвиток подiй, тривалiсть, економiчнi наслiдки вiйни для
Товарисrва на сьогоднi е немо)iшивим, а отже, незважаючи _на прогнози управлiнського
персончrлу може iснувати суттева невизначенiсть щодо здатноrэтi Товариства продовжУВати
свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi, пов'язана з тривалiст,ю т,а iнтенсивнiстю бойових

дiй в YKpaiHi.
Нашу ц}мку не було модифiковано щодо цього питання.
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Клю.rовi питання аудиту
ключовi питання аудиту -- це питан:ня, що, на нашо професiйне судження, були

Значущими пiд час нашого аудиту фiнансовоi звiтностi за поточний перiод. Цi питання
розглядаJIись в KoHTeKcTi нашого аудиту фiнансовоТ звiтностi в цiлому та враховувirлись при

формуванн,i думки щодо неi, при цьому ми н(э висловлюсмо окрOмоi думки щодо цих питань.

Iнша iнформацiя - Звiт про управлiння
Управлiнський персонал Товариства несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю - Звiт

про управ"пiння, складеним згiдно вимог частини 7 cTaTTi 11 Закону Украiни <Про
бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть в YKpaiHi> Bi,zl 16.07.1999 Jф 996-XIV (зi
змiнами) (нада_гli - Закон) та <Мет,одичних рекомендацiй зi склtцання звiту про управлiння>>,
затверджених Наказом MiHicTepcTBa фiнансiв Украiни giд i)7. |2.20118 року Ns 982, що
пода€ться ptшoм iз фiнансовою звiтнiстю згiдно Закону, i мiстить фiнансову iнформацiю
щодо сум та показникiв фiнансовоi звiтностi Товариства за 2024 piK, але не мiстить нашого
звiту аулlлтора щодо неi.

няllтzt думка щодо фiнансовот звiтностi не поширюетьс;я на iншу iнформацiю, та,
вiдповiдн,о, ми не висловлюсмо аудиторську думку чи робимо висновок з будь-яким piBHeM
впевненостi щодо цiеi iншоi iнформацii, а салле Звiт про управлiння.

У зв'язку з нашим аудитом фiнаlrсовоi звiтностi нашою вiдповiда-шьнiстю €

ознайомитися з iншою iнформацiс:ю (iнформацiею викладеною у Звiтi про упрЕшлiння) та при
цьому розг.пянути, чи icHye суттева невiдпотliднiсть мiж iншокl iнформацiею та фiнансовою
звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час аудиту, або чи ця iнша iнформацiя
виглядас такою, що мiстить суттсве викривJIення. Якщо на ocHoBi проведеноi нами роботи,
ми доходиN{о висновку що icHye сутт€ве вик:ривлення цiеi iHшloi iнформацii, ми зобов'язанi
повiдомити про цей факт.

На ocHoBi проведеноi нами роботи, ми доходимо виснс)вку, що не icHye суттсве
викривлення iнформацiТ щодо Звiту про управлiння Товариств€t та аудитор не виявив фактiв
суттевоТ невiдповiдностi та викриl]лень, якi необхiдно включити до звiту.

Вiдпсlвiдальнiсть управлiнського персоналу та тих, кого надiлено найвищими
повноваженнями , за фiнансову звiтнiсть

Управлiнський персона.п Товариства несе вiдповiдальнiсr,ь за складання i достовiрне
подання фiнансовоi звiтностi вiдповiдно .цо П(с)БО та за таку систему внутрiшнього
контролк), яку управлiнський персонал визнача€ потрiбною для того, щоб забезпечити
складання фiнансовоТ звiтностi, rцо не мiстить суттевих викривлень внаслiдок шахрайства
або помилки.

При складаннi фiнансовоi звiтностi управлiнський персончш несе вiдповiда_гlьнiсть за
оцiнку здеtтностi Товариства продовжуваги свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi,

розкриваючи, де це застосовано, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та
використоЕуючи припущення пр() безперервнiсть дiяльностi як основи для бухга:lтерського
облiку, o,KpiM випадкiв, коли управлiнський персонал або планус лiквiдувати ТоваристВо чи
припинити дiяльнiсть, або не мае iнших реальних €rльтернатив l(boмy.

Ti, кrэго надiлено найвищим.и повнова)кеннями, несуть вiдповiдальнiсть за нагляд За

процесоNt (liнансового звiтування Товариствir.

ВЦповiдальнiсть аудитора за аудит фiпансовоТ звiтностi
Нашимlл цiлями е отримання обгрунтованоi впевненостi, щсl фiнансова звiтнiсть } чiлОмУ

не мiстить суттового викривлення внаслiд,ок шахрайства або помилки, та випуск звiту
аудитора, який мiстить нашу д}мку. ()бгрунтована впеtlненiсть с високим piBHeM

впевненостi, проте не гарантуе, що аудит, проведеЕий вiдповiцно до МСА, завжди виявить
суттеве I}и](ривлення, якщо таке icHye. Викривлення можуть бути результатом шахрайства
або помилки; вони вважаються суттевими, якщо окремо або в сукупностi, як обrрунтовilно
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очiкуеться, вони можуть впливати на економiчнi рiшення користувачiв, що приймаються на
ocHoBi цiсi фiнансовоi звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використовуемо професiйне
судження та професiйний скептицизм протягом усього завдання з аудиту.

KpiM того' 
Т"iо.rrrфiкуемо та оцiнкlемо ризики сутте]]ого викривлення фiнансовоi

звiтностi внаслiдок шахрайс,гва чи помилки, розробляемо й виконуемо
аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi р,изики, а також отримусмо
аудиторськi докази, що е достатнiми та прийнятними для використчlння iх як
основи для нашоi д}мки. Ризик невиявлення суттсвого викривлення внаслiдок
шахрайства с вищим, нiж для викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
шахрайство може включати зN,Iову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi
твердження або нехтування зЕж,одЕlми внутрiшнього контролю;

. отримуемо розумiння заходiв внутрiшньо,го контролю, що стосуються
аудиту, для розробки аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинапt, а

не для висловлення думки щодо ефективностi системи внутрiшнього
контролю;

о оцiнюемо прийнятнiсть застосованих облiкових полiтик та
обrрунтованiсть облiкових оцiнок i вiдповiдних розкриттiв iнформацiТ,

зроблених управлiнським перс()налом;
. доходимо висновку щодо прийнятностi використання управлiнським

персоналом припущення пр() безперервнiсть дiяльностi як основи дJuI

бухгалтерського об:riку та на ocHoBi отриманих аудиторських доказiв робимо
висновок, чи icHyc сутт€ва невизначенiсть щодо подiй або умов, якi поставили
б пiд значний clMHiB можливiсть компанii продовжити безперервну дiяльнiсть.
Якщо ми доходимо висновку ll(одо iснування TaK<ri суттевоi невизначеностi, ми
повиннi приверн)"ти увагу в своему звiтi аулитора до вiдповiдних розкриттiв
iнформацii у фiнансовiй звiтностi або, якщо ,гакi розкритгя iнформацii е

ненаJIежними, модифiкувати свою думку. Harrli висновки rрунтуються на

аудиторських док€LзzIх, отриманих до дати нttшого звiту аудитора. BTiM
майбутнi подii або умови можуть примусити Товариство припинити свою

дiяльнiсть на безперервнiй оснlэвi;
. оцiнюемо загапьне подання структуру та змiсть фiнансовоi звiтностi

включно з розкриттям iнформацii, а також те, чи покtвуе фiнансова звiтнiсть
операцii та подii, що покладtенi в основу iJ складання, так щоб досягти
достовiрного подання.

Ми повiдомля€мо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про
заплчIнований обсяг i час проведення аудиту та cyTTeBi аудиторськi результати, включaючи
буль-якi значнi недолiки системи внутрiшнього контролю, вияв,пенi нами пiд час аудиту.

Ми,також надаемо тим, кого надiлено найвищими повн,оваженнями, твердження, що
ми виконапи вiдповiднi етичнi вимоги щодо незалежностi, та повiдомляемо iM про Bci

стосунки й iншi питання, якi могли б обгрунтовано вважатись такими, що впливttють на
нашу незалежнiсть, а також, де це застосовне, щодо вiдповiдних застережних заходiв.



OcHoBHi вiдомостi п

Партнером завдання з аудиту,
результатом якого е цей звiт незалежного :ly

' В.М. Титаренко

д.2-6lЗ2. Лiт.,,А"Адреса аудитора: YKpaiHa,04080, м. Киiв, tвул.

Щата скJIадання звiту : 10 березня 2025 року
ю

OcHoBHi вЦомостi про аyдито
Повне найменування юридичноi особи
вiдповiдно до установчих доку]!{ентiв:

Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю
<Аудиторська фiрма кАудит-Стандарт)

Скорочене найменування юридичноi
особи вiдповiдно до установчих
документiв:

ТОВ к АФ кАудит-Стандарт>

Код за СlJРПОУ: ,:852960

ТОВ (АФ> Аулит-Стандарт) включено
до роздiлiв Реестру аулиторiв та
суб'сктiв аудиторськоi дiяльностi пiд
реестрацiйним номером 3345 :

Роздiл: СУБ'СКТИ АУДИТОРСЬКОI
ДШЛЬНОСТI
Рtlздiл: СУБ'€lКТИ АУДИТОРСЬКОi
д]tяльностI, як мАють прАво
ПРОВОДИТИ ОБОВ,ЯЗКОВИЙ АУДИТ
ФIНАНСОВОi ЗВIТНОСТI

Прiзвище, iм'я, по батьковi аудиторiв,
що бршrи участь в аудитi; номер
реестрацii у peecTpi суб'ектiв
аудиторськоi дiяльностi :

К;rючовий партнер ]з завдання аудитор
TllTapeHKo В.М. (сертифiкат аудитора J\Ъ 006083,
серiя кА>);
HrэMep реестраuii у peecTpi суб'ектiв аулиторськоi
дiяльностi 100406

Мiсцезнаходження юридичноi особи та
iT фактичне мiсце розташування:

04080, м. КиIв, вуJI. Юркiвська/Фрунзе, 2-6lЗ2
лirера кА>

- дата та IIомер договору на провеiцення ауди,гу
Jф 2-10102 вiд 10.02.2025

10.02.2025 р.
10.03,2025

- дата поLIатку аудиту
- дата закiнчення проведення *-ч KPaiH

i. ]Jllt'l]lfift


